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Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerdtes und muss immer

in unmittelbarer Ndhe des Aufstellungsortes, bzw. am Gerit

aufbewahrt werden.

Anderungen bleiben uns vorbehalten; fiir Irrtiimer und Druckfehler keine Haftung!
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Gerdtebeschreibung

Die Gerdate sind flr eine universelle
und problemlose Luftentfeuchtung
konzipiert.

Sie lassen sich dank ihren kompak-
ten Abmessungen bequem trans-
portieren und aufstellen.

Die Gerate arbeiten nach dem
Adsorptionsprinzip und sind mit
lonisierer, gerdusch- und war-
tungsarmen Umluftventilatoren
sowie einem Netzkabel mit Stecker
ausgerustet.

Die vollautomatische Steuerung,
der Kondensatbehélter mit integ-
rierter Uberlaufsicherung und der
Anschlussstutzen fir direkte Kon-
densatableitung garantieren einen
storungsfreien Einsatz.

Die Gerate entsprechen den
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der
einschldgigen EU- Bestimmungen.

Die Gerdate sind betriebssicher und
einfach zu bedienen.

Die Gerate werden Uberall dort
eingesetzt, wo auf trockene
Rdume Wert gelegt wird und wirt-
schaftliche Folgeschdden

(z. B. durch Schimmelbildung)
vermieden werden sollen.

Zur Verwendung kommen die Ge-
rite unter anderem zum Austrock-

nen und Entfeuchten von:

Wohn-, Schlaf-, Dusch- oder
Kellerrdumen, Dachboden

Waschkiichen, Wochenend-
hdusern, Wohnwagen

Museen, Archiven, Laboren

Wellnessbereiche, Wasch- und
Umkleiderdaumen etc.

Garagen, Lagerrdumen

Funktionsablauf

Durch den Taster ON/OFF werden
die Geréte ein- und ausgeschaltet.
Es leuchtet die LED des zuletztge-
wéhlten Betriebsmodus im Bedie-
nungstableau.

Der Umluftventilator saugt die
feuchte Raumluft tiber das An-
sauggitter mit Filter, den Konden-
sator und den dahinter liegenden
Adsorptionsrotor an.

Im internen Regenerationskreislauf
wird die Luft Gber ein Heizelement
geleitet, trocknet den Adsorptions-
rotor und fuhrt die feuchte warme
Luft durch den Kondensator.

Am kiihleren Kondensator wird der
Raumluft Wéarme entzogen und bis
unter den Taupunkt abkuhlt. Der in
der Raumluft enthaltene Wasser-
dampf schlédgt sich als Kondensat
nieder.

Abhéngig von der Raumlufttempe-
ratur und der relativen Luftfeuch-
tigkeit tropft das kondensierte
Wasser stetig durch den integrier-
ten Ablaufstutzen in den darunter
befindlichen Kondensatbehlter.

Die so aufbereitete, trockenere
Luft vermischt sich wieder mit
der Raumluft. Durch die standige
Zirkulation der Raumluft durch
das Geréat wird die relative Luft-
feuchtigkeit im Aufstellungsraum
allmahlich bis auf den fest einge-
stellten Feuchtewert (45% r. F.)
reduziert.

Im Kondensatbehélter ist ein
Schwimmer angebracht, der bei
gefilltem Behélter den Entfeuch-
tungsbetrieb tber einen Mikro-
schalter unterbricht. Die Geréate
schalten mit einem Signalton

(5 mal) ab und die Kontrollleuchte
+FULL TANK" auf dem Bedie-
nungstableau leuchtet auf. Diese
erlischt erst beim Wiedereinsetzen
des entleerten Kondensatbehdlters.
Die Gerate kehren in den zuvor
gewdhlten Betriebsmodus zuriick.

Im unbeaufsichtigtem Dauer-
betrieb mit externem Kondensat-
anschluss wird das anfallende
Kondensat kontinuierlich tiber
einen Schlauchanschluss am Kon-
densatbehélter abgeleitet.

Der Luftstrom wird auf seinem Weg durch bzw. (iber den Konden-
sator bis unter den Taupunkt abgekiihlt. Der Wasserdampf konden-
siert und wird in einer Kondensatfalle gesammelt und abgefiihrt.
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Aufstellung

Fur einen optimalen 6konomischen
und sicheren Gerdtebetrieb sind
unbedingt die folgenden Hinweise
zu beachten:

Die Gerate sind standsicher und
waagerecht aufzustellen, damit
ein ungehinderter Abfluss des
Kondensates sichergestellt ist

Die Gerate sind nach Moglich-
keit in der Raummitte aufzustel-
len, damit eine optimale Luftzir-
kulation gewahrleistet ist

Es ist sicherzustellen, das die
Raumluft ungehindert ange-
saugt und wieder ausgeblasen
werden kann

Ein Mindestabstand von 40 cm
zu Winden und von 60 cm
oberhalb des Gerétes ist unbe-
dingt einzuhalten

Die Gerdte sollten nicht in
unmittelbarer Ndhe von Heiz-
kodrpern oder anderen Warme-
quellen aufgestellt werden

Eine bessere Raumluftzirkulation
wird erreicht, wenn die Gerate
ca. 1 m erhéht aufgestellt
werden

Der zu trocknende bzw. zu
entfeuchtende Raum muss
gegeniber der umgebenden
Atmosphdre immer geschlossen
sein

Offene Fenster, Tlren usw.
sowie das hdufige Betreten und
Verlassen des Raumes muss
moglichst vermieden werden

Die Gerate durfen nicht in stark
staub- / bzw. chlorhaltiger
Umgebung oder in Rdumen mit
ammoniakhaltiger Atmosphére
verwendet werden

Die Gerateleistung ist aus-
schlieBlich abhangig von der
raumlichen Beschaffenheit,
Raumtemperatur, relativen
Luftfeuchte und Beachtung der
Aufstellanweisungen

Schematische Darstellung der Aufstellung des REMKO Luftentfeuchters

Wandabstand
mind. 0,4 m

Abstand zu Heizkdrpern oder
anderen Wéarmequellen halten.

s [ {—

Elektrischer Anschluss

Die Gerite werden

mit 230 V / 50 Hz —
Wechselstrom ()
betrieben |

Der Elektroanschluss erfolgt
Uber ein angebautes Netzkabel
mit Schutzkontaktstecker

¥y HINWEIS

Bei der Aufstellung der Geréte
in extremen Nassbereichen
wie Waschkiichen, Duschen
oder dhnlichen, sind die Ge-
rdte bauseits (iber einen den
Vorschriften entsprechenden
Fehlerstrom-Schutzschalter
abzusichern.

Verlangerungen des Anschluss-
kabels diirfen nur in Abhangig-
keit von Kabelldnge, Anschluss-
leistung des Gerétes und unter
Beriicksichtigung der ortlichen
Verwendung ausgefiihrt wer-
den

/A ACHTUNG

Alle Kabelverldngerungen
diirfen nur im aus- bzw.
abgerollten Zustand verwendet
werden.

/A ACHTUNG

Der Gerdét darf nicht vor Ablauf
der Nachktihlzeit von 2 Minu-
ten vom Netz getrennt werden.
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Sicherheitshinweise

Die Gerdte wurden vor ihrer Aus-
lieferung umfangreichen Material-,
Funktions- und Qualitatsprifun-
gen unterzogen.

Trotzdem kdnnen von den Gera-
ten Gefahren ausgehen, wenn sie
von nicht eingewiesenen Personen
unsachgemal oder nicht bestim-
mungsgemal eingesetzt werden.

Folgende Hinweise sind
unbedingt zu beachten:

Die Gerdte durfen nicht in ex-
plosionsgefdhrdeten Raumen
aufgestellt und betrieben wer-
den

Die Geréate dlrfen nicht in 6l-,
schwefel-, chlor-, oder salzhalti-
ger Atmosphére aufgestellt und
betrieben werden

Die Gerate mussen aufrecht
und standsicher aufgestellt
werden

Die Gerate durfen keinem di-
rekten Wasserstrahl ausgesetzt
werden

Ein freier Luftansaug und
Luftausblas muss immer ge-
waéhrleistet sein

Die Luftansauggitter mussen
immer frei von Schmutz und
losen Gegenstanden sein

Die Gerate durfen wéahrend des
Betriebes nicht abgedeckt wer-
den

Nie fremde Gegenstande in die
Gerdte stecken

Die Gerate durfen wihrend des
Betriebes nicht transportiert
werden

Die Geréate durfen nur aufrecht
transportiert werden

Die Kondensatbehalter missen
vor jedem Ortswechsel entleert
werden

Inbetriebnahme

Vor jeder Inbetriebnahme oder
entsprechend den 6rtlichen Erfor-
dernissen mussen die Ansaug- und
Ausblasgitter auf Verschmutzung
kontrolliert werden.

¥y HINWEIS

Verschmutzte Gitter und Filter
sind umgehend zu reinigen,
bzw. auszutauschen.

Wichtige Hinweise
vor der Inbetriebnahme

Alle Verldngerungen des Elek-
troanschlusses mussen Gber
einen ausreichenden Leitungs-
querschnitt verfigen und dar-
fen nur vollstandig aus- bzw.
abgerollt verwendet werden

Das Netzkabel nicht als Zug-
schnur benutzen

Die Gerate arbeiten nach dem
Einschalten vollautomatisch bis
zur Regelabschaltung durch
den Timer oder Schwimmer des
geflllten Kondensatbehélters

Der Kondensatbehélter muss
ordnungsgemal eingesetzt sein
Ohne korrekt eingesetzten
Kondensatbehilter ist keine
Gerdtefunktion méglich!

Die Gerate sind zur Sicherheit
mit einem Neigungsschalter
versehen, der den Betrieb eines
umgefallendes oder liegenden
Gerétes verhindert

Ein Gerdteneustart ist erst bei
aufrechter Aufstellung még-
lich!

Sollen die Geréte im Dauer-
betrieb mit einem externen
Kondensatanschluss arbeiten,
ist der entsprechende Abschnitt
zu beachten

Bedienungstableau

Auf dem Bedienungstableau befin-
den sich die Bedientasten sowie die
Kontroll und Anzeigeleuchten.

©® ON / OFF
Mit dieser Taste wird das Gerat
ein- und ausgeschaltet.
Ausschaltverzégerung von
ca. 2 Minuten beachten.

® MODE
Mit dieser Taste wird zwischen
den 3 Betriebsarten
~POWERFUL", ,,SILENT" und
+NORMAL" umgeschaltet.

® TIMER
Mit dieser Taste wird der Aus-
schalttimer fiir 2, 4 oder 8 Stun-
den aktiviert.

O AUTO SWING
Mit dieser Taste wird der au-
tomatische Swingbetrieb der
Luftleitklappe eingeschaltet.

@ IONIC
Mit dieser Taste wird der
lonisator zur Anreicherung der
Raumluft, mit negativ geladenen
lonen, eingeschaltet.

@ Anzeige ,FULL TANK"
Diese Leuchte zeigt an, dass
der Kondensatbehélter voll ist
und geleert werden muss. Bei
Abschaltung durch den Schwim-
merschalter erzeugt das Gerét 5
Signaltone.



Inbetriebnahme der Gerite

der Geréte mit einer

1. Den Elektroanschluss -‘; —
by <
. -

ordnungsgemal
abgesicherten Netz-
steckdose verbinden.

2. Den Taster ON/OFF
auf dem Bedienungs-
tableau betdtigen.

R

XY HINWEIS

Solange das Gerét nicht von
der Netzspannung getrennt
wird, stellt sich beim Ein-
schalten die zuletzt gewédhlte
Betriebsart (MODUS, IONIC
und AUTO SWING) ein.

3. Die Luftleitklappe an der Ge-
rateoberseite 6ffnet sich voll-
stdndig. Der Betriebsmodus ist
,NORMAL" und der lonisator
sowie der Timer sind nicht akti
viert.

© .

4. Mit der Taste ,, MODE" die ge-
wiinschte Betriebsart einstellen.

Programmablauf der Elektronik

Betriebsart ~ Leistungsaufnahme
2. Stufe / 560W
NORMAL 1. Stufe / 340W
1. Stufe / 340W
SILENT
2. Stufe / 560W
POWERFUL

Ventilatorstufe

NORMAL

Dies ist der Komfortmodus.

Das Gerét regelt, nach Zeit

(12 Std.) oder erreichen der
fest eingestellten Feuchte, die
Entfeuchtungsleistung und Ven-
tilatorstufe.

relative Feuchte liber 55%

- max. Entfeuchtungsleistung
- mittlere Ventilatorstufe
relative Feuchte 45 - 55%

- min. Entfeuchtungsleistung
- min. Ventilatorstufe
relative Feuchte unter 45%

- Entfeuchtung aus

- min. Ventilatorstufe

SILENT

Der Betriebsmodus mit der ge-
ringsten Gerduschentwicklung.
Optimal fur den Betrieb in den
Nachtstunden.

relative Feuchte liber 45%

- min. Entfeuchtungsleistung
- min. Ventilatorstufe
relative Feuchte unter 45%

- Entfeuchtung aus

- min. Ventilatorstufe

relative Feuchte

medium tber 55%
min. 45 - 55%
min. unter 45%
min. Uber 45%
min. unter 45%
max. 45 - 55%
max. unter 45%

Nach 12 Stunden Betriebsdauer in der max. Leistungsstufe schaltet die
Regelung automatisch auf die min. Leistungsstufe um.
Sinkt danach die relative Feuchte unter 45% schaltet sich die Funktion

Entfeuchtung aus.

Der Ventilator lduft zur Feuchtemessung in der min. Stufe weiter. Steigt
anschlieBend die relative Feuchte wieder Uber einen Wert von 45%
schaltet sich die min. Entfeuchtungsstufe hinzu. Eine Rickkehr in die
max. Leistungsstufe kann nur manuell Gber den Taster ON/OFF erfolgen.

POWERFUL

Die Betriebsart mit der groft-
moglichen Leistung.

relative Feuchte 45 - 55%

- max. Entfeuchtungsleistung
- max. Ventilatorstufe
relative Feuchte unter 45%

- Entfeuchtung aus

- max. Ventilatorstufe

/A ACHTUNG

Nach 12 Std. Betrieb mit max.
Leistung schaltet die Regelung
automatisch auf min. Leistung
zuriick.

Die Taste ,,AUTO SWING*

Mit dieser Taste wird die oszillie-
rende Funktion der Luftleitklappe
eingestellt.

Ein weiterer Druck auf die Taste
stoppt die Klappe an der jeweiligen
Position. Somit kann die jeweils
gunstigste Ausblasposition gewahlt
werden.

Mit der Swingfunktion wird die
Luftverteilung im Raum verbessert.

Folgende Hinweise sind ebenfalls
unbedingt zu beachten:

Einen ungehinderten Luftaus-
blas sicherstellen

Nur so ist ein optimaler Gera-
tebetrieb gewahrleistet!

Es ist darauf zu achten, dass
empfindliche Gegensténde,

wie z. B. Zimmerpflanzen, nicht
direkt vom austretenden Luft-
strom getroffen werden
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IONISATOR

Das Gerét besitzt einen lonen-
Generator zur Erzeugung von
negativen lonen.

Eine hohe Konzentration an
negativen lonen befinden sich

z.B. in Gebirgen, an Wasserféllen
und in Waldern und der Mensch
empfindet die eingeatmete Luft
als ,rein”. In Raumen ist nur eine
geringe lonen-Konzentration vor-
handen.

Hier kann der lonen-Generator die
lonen an die Sauerstoffmolekile
der Umluft anreichern und fiir

ein menschliches Wohlbefinden
sorgen.

Ebenfalls werden Schwebstoff- und
Staubteile in der Luft gebunden, so
dass eine natirliche Luftreinigung
erfolgen kann.

Der Staub kann sich infolge der lo-
nisation an glatten Flachen abset-
zen und manuell entfernt werden.

Die Funktion ist nach Aktivierung
in allen Betriebsarten gegeben.

¥ HINWEIS

Die Wartungsintervalle zur
Reinigung des Gehduses und
des Filters verkiirzen sich bei
der Verwendung der lonisati-
on entsprechend.

TIMER

Mit dieser Taste wird ein rlickwarts
zdhlender Ausschalttimer program-
miert. Durch mehrmaliges Betati-
gen kann der Timer auf 2 Stunden,
4 Stunden, oder 8 Stunden einge-
stellt werden. Ein weiterer Tasten-
druck schaltet den Timer wieder
aus.

Kondensatbehailter entleeren

Von Zeit zu Zeit wird es erforder-
lich, den eingebauten Kondensat-
behalter zu entleeren.

Bei geflilitem Kondensatbehélter
wird der Entfeuchtungsbetrieb mit
einem Signalton unterbrochen.

Die Kontrollleuchte , Behélter voll*
zeigt an, dass das Gerat abge-
schaltet hat.

1. Den gefillten Behdlter vorsichtig
nach vorne herausziehen.

2. Den Schieber an der Behélter-
ecke 6ffnen und das Wasser in
einen Ausguss ausgieBen.

¥ HINWEIS

Nach jeder Entleerung ist

der Kondensatbehdlter incl.
Schwimmer auf evtl. Beschddi-
gungen, Verschmutzungen etc.
zu (iberpriifen.

3. Den geleerten Kondensatbehal-
ter mit geschlossenen Schieber
wieder sorgfaltig in das Gerat
einsetzen.

Die Kontrollleuchte , Behélter voll*
erlischt und das Gerét arbeitet
vollautomatisch weiter.

¥ HINWEIS

Der Start des Gerdtes erfolgt
nur bei korrekt eingesetztem
Kondensatbehdlter.

Dauerbetrieb mit externem
Kondensatablauf

Die Kondensatbehilter sind an
der Riickseite mit einem speziellen
Anschlussstutzen versehen.

An diesen kann, nach Entfernen
des Verschlussstopfen, ein geeig-
neter Ablaufschlauch angeschlos-
sen werden.

/

Aussendurchmesser
Stutzen = 11mm

¥ HINWEIS

Auch bei Betrieb mit externen
Kondensatschlauch ftillt sich
der Kondensatbehélter zuerst
bis auf Héhe des Anschluss-
stutzen, bevor Kondensat aus
dem Schlauch austritt.



1. Mit einem geeigneten Werk-
zeug die Abdeckung [F] aus der
Geratertickwand entfernen.

2. Durch die jetzt freiliegenden
Offnung kann ein ausreichend
langer und geeigneter
Ablaufschlauch nach
AuBen verlegt
werden.

Das Kondensat ist im unbeaufsich-
tigten Dauerbetrieb vorzugsweise
in einen tieferliegenden Abfluss
abzuleiten.

Bei Verwendung eines externen
Auffangbehalters (Wanne, Eimer
etc.) ist das Gerdt entsprechend
erhoht aufzustellen.

/A ACHTUNG

Es ist unbedingt darauf zu ach-
ten, dass der Ablaufschlauch
mit Gefélle zum Abfluss ver-
legt wird, damit das Kondensat
ungehindert ablaufen kann!

AuBerbetriebnahme

o

Die Betriebsart-LED erlischt.
Bedingt durch die Nachlaufzeit
schaltet sich das Gerat erst nach
ca. 2 Minuten vollstdndig ab.

Mit den Taster ON/OFF
des Bedienungstableau
das Geréat ausschalten.

/A ACHTUNG

Trennen Sie niemals wéhrend
des Betriebes die Netzspan-
nung durch ziehen des Netz-
steckers. Die Steuerelektronik
kann hierdurch beschddigt
werden. Schdden dieser Art
unterliegen nicht der Gewahr-
leistung

Bei langeren |y

Stillstandszeiten |

sind die Geréte m
L

vom Stromnetz -

zu trennen. :

Der Kondensatbehélter ist voll-
kommen zu entleeren und mit
einem sauberen Tuch zu trocknen.
Auf evtl. spéter nachtropfendes
Kondensat achten!

Vor einer evtl. Einlagerung sind die
Gerdte grindlich zu reingen und
zu trocknen.

Zur Einlagerung sind die Gerate
evtl. mit einer Kunststoffhulle oder
Folie abzudecken und in aufrechter
Position an einem geschitzten und
trockenen Lagerplatz aufzubewah-
ren.

Die Geréte sind nur in aufrechter
Position an einem geeigneten und
vor Staub und direkter Sonnenein-
strahlung geschitzten Lagerplatz
aufzubewahren.

Geratetransport

Die Geréte sind zum leichteren und
bequemen Transport mit einem
Handgriff versehen.

Vor jedem Ortswechsel ist das
Gerat auszuschalten und der
Netzstecker aus der Netzsteck-
dose zu ziehen

Der Kondensatbehélter ist voll-
kommen zu entleeren

XY HINWEIS

Es ist auf nachtropfendes
Kondensat zu achten.

Nach Abschalten der Geréte
kann noch Kondensat nach-
tropfen.

Solange sich noch Restfeuch-
tigkeit im Gerat bzw. Wasser im
Kondensatbehélter befindet diir-
fen die Gerate nur in aufrechter
Position transportiert werden

/A ACHTUNG

Das Netzkabel darf niemals als
Zugschnur oder Befestigungs-
mittel benutzt werden.



REMKO ASF 100

Pflege und Wartung

¥ HINWEIS

Die regelméBige Pflege und
Wartung ist die Grundvoraus-
setzung flir eine lange Lebens-
dauer und einen stérungsfreien
Gerdtebetrieb.

Alle beweglichen Teile haben eine
wartungsarme Dauerschmierung.

/A ACHTUNG

Vor allen Arbeiten an den
Gerdten muss der Netzstecker
aus der Netzsteckdose entfernt
werden.

Die regelmaRigen Pflege- und
Wartungsintervalle einhalten

Die Gerdte sind entsprechend
den Einsatzbedingungen je
nach Bedarf, jahrlich jedoch
mindestens einmal, durch einen
Sachkundigen auf ihren arbeits-
sicheren Zustand zu prifen

Die Gerate nur trocken oder
mit einem angefeuchteten Tuch
reinigen

Keinen Wasserstrahl einsetzen!

Keine scharfen oder l16sungs-
mittelhaltige Reinigungsmittel
verwenden

Auch bei starken Verschmut-
zungen nur geeignete Reini-
gungsmittel verwenden

Ansaug- und Ausblasgitter
regelmaBig auf Verschmutzung
kontrollieren

Bei Bedarf reinigen bzw.
auswechseln!

10

Filterreinigung

Zur Vermeidung von Gerdte-
schdden ist das Gerat mit einem
Ansauggitter mit integriertem
Luftfilter ausgestattet.

Um Leistungsverluste bzw. )
Geréatestérungen zu vermeiden, ist
das Ansauggitter mit Filter je nach -

Bedarf, jedoch mindestens jede
Woche zu kontrollieren und falls
erforderlich zu reinigen.

4. Das Ansauggitter mit handwar-
mem Wasser oder mit einem
Staubsauger reinigen.

1. Das Gerat mit dem Betriebstas-
ter ausschalten. Nachlaufzeit
beachten!

5. Bei starkeren Verschmutzungen
kann das Gitter mit Filter in
einer lauwarmen (max. 40 °C)
Seifenlésung gespult werden.
AnschlieBend unbedingt mit kla-
rem Wasser sorgfaltig ausspilen
und trocknen lassen!

2. Den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen.

3. In die Mulde [G] greifen, dass
Ansauggitter zur Seite aus dem

Gerat ziehen.
G

6. Vor dem Wiedereinsetzen ist
darauf zu achten, dass das Git-
ter mit Filter véllig trocken und
unbeschadigt ist.

MY,

¥ HINWEIS

Stark verschmutzte oder be-
schddigte Ansauggitter miissen
durch Neuteile ersetzt werden.
Es diirfen nur Original-Ersatz-
teile verwendet werden.

/A ACHTUNG

Die Gerédte diirfen nicht ohne
eingesetztes Ansauggitter
betrieben werden!



Reinigung der inneren
Bauteile

RY)

XY HINWEIS

Einstell- und Wartungsarbeiten
diirfen nur durch autorisiertes
Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

Zum Reinigen des Gerdteinneren
sowie zum Zugang der elektrischen
Bauteile ist es erforderlich das
Gerdtegehduse zu 6ffnen.

Die Bauteile entweder durch
ausblasen, absaugen, bzw. mit
einer weichen Burste oder
Pinsel reinigen

Keinen Wasserstrahl einsetzen!

e,

¥ HINWEIS

Bei der Reinigung des Ab-
sorptionsrotor ist besondere
Vorsicht nétig, da die Oberfla-
che nicht mechanisch belastet
werden darf.

Die Innenflichen der Gerite,
die Kondensatfalle mit
Schlauchanschluss, den Ventila-
tor und das Ventilatorgehause
vorsichtig reinigen

Alle Geratebauteile auf evtl. Be-
schadigungen Gberprifen und
ggf. instandsetzen

Alle zuvor demontierten Bau-
teile wieder sorgfaltig in umge-
kehrter Reihenfolge montieren

/A ACHTUNG

Nach allen Arbeiten an den
Gerdten ist eine elektrische
Sicherheitspriifung nach VDE
0701 durchzufiihren.

Storungsbeseitigung

Die Gerate wurden mit moderns-
ten Fertigungsmethoden her-
gestellt und mehrfach auf ihre
einwandfreie Funktion gepruft.

Sollten dennoch einmal Funktions-
stérungen auftreten, ist zuerst das
Gerat gemaB der nachfolgenden
Auflistung zu Uberprifen.

Ml

¥ HINWEIS

Einstell- und Wartungsarbeiten
diirfen nur durch autorisiertes
Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

Das Gerit lauft nicht an:

Aufstellung des Gerétes Gber-
prifen (Neigungsschalter)

Ein Betrieb ist nur bei aufrechter
Aufstellung méglich!

Netzanschluss und die bau-
seitige Netzabsicherung tber-
prifen 230V/1~/50 Hz

Netzstecker und Netzkabel auf
Beschadigungen Uberpriifen

Kondensatbehilter auf Full-
stand bzw. korrekten Sitz
kontrollieren

Die Kontrollleuchte , FULL
TANK* darf nicht leuchten!

Den Mikroschalter des Kon-
densatbehalters auf Funktion
Uberprifen

Auf freien Luftansaug und
Luftausblas tberpriifen
Uberhitzung!

Feinsicherung auf der Steuer-
platine Gberprifen

Das Gerat lduft, aber keine
Kondensatbildung:

Raumtemperatur Gberpriifen
Der Arbeitsbereich des Gerétes
liegt zwischen 1 °C und 40 °C

Luftfeuchtigkeit hat den fest
eingestellten Wert (45% r. F.)
unterschritten

Das Ansauggitter und Luftfilter
auf Verschmutzung Gberprifen
Bei Bedarf reinigen bzw. aus-
wechseln!

Die Tauscherflache des Absorp-
tionsrotor auf Verschmutzung
kontrollieren lassen

Diese Arbeiten erfordern das
Offnen des Gerites und sind
nur durch einen autorisierten
Fachbetrieb auszufiihren!

Das Gerat ist laut bzw.
Kondensat lauft aus:

Kontrolllieren, ob das Gerat
auf einem ebenen und festen
Untergrund steht

Kontrolllieren, ob das Gerat
aufrecht und sicher steht

Kontrolllieren lassen, ob die
Kondensatfalle oder der An-
schlussstutzen Schmutzablage-
rungen aufweist

Diese Arbeiten erfordern das
Offnen des Gerites und sind
nur durch einen autorisierten
Fachbetrieb auszufiihren!
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REMKO ASF 100

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Gerate sind aufgrund ihrer
bauartlichen Konzeption und
Ausstattung fur Trocknungs- und
Entfeuchtungszwecke konzipiert.
Die Gerdte durfen nicht zweckent-
fremdet verwendet werden.

Die Gerdte durfen ausschlieBlich
von entsprechend unterwiesenen
und mit den Gerdteumgang kundi-
gen Personen bedient werden.

Bei Nichteinhaltung der Hersteller-
vorgaben, der jeweiligen Standort-
abhédngigen gesetzlichen Anforde-
rungen oder nach eigenméchtigen
Anderungen an den Geriten, ist

der Hersteller fur die daraus resul-
tierenden Schaden nicht haftbar.

Mz,

¥ HINWEIS

Ein anderer Betrieb/Bedienung
als in dieser Betriebsanleitung
aufgefiihrt, ist unzuldssig.

Bei Nichtbeachtung erlischt
jegliche Haftung und der An-
spruch auf Gewdhrleistung.

/A ACHTUNG

Copyright
Das vervielfdltigen, auch nur
auszugsweise, oder die Zweck-
entfremdete Verwendung
dieser Dokumentation ist ohne
schriftliche Genehmigung der
REMKO GmbH & Co. KG
strikt untersagt.
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Kundendienst und
Gewadhrleistung

Voraussetzung fiir eventuelle
Gewdhrleistungsanspriiche ist, dass
der Besteller oder sein Abnehmer
im zeitlichen Zusammenhang mit
dem Verkauf und Inbetriebnahme
die den Geraten beigefligte
~Gewadbhrleistungsurkunde”
vollstdndig ausgefullt an die
REMKO GmbH & Co. KG
zurlickgesandt hat.

Die Gerate wurden werkseitig
mehrfach auf einwandfreie
Funktion geprift.

Sollten dennoch einmal Funktions-
storungen auftreten, die nicht

mit Hilfe der Stérungsbeseitigung
durch den Betreiber zu beseitigen
sind, wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler bzw. Vertrags-
partner.

RV

Y HINWEIS

Einstell- und Wartungsarbeiten
diirfen nur durch autorisiertes
Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

9% Umweltschutz

"V‘ und Recycling

Entsorgung der Verpackung

Bei der Entsorgung des Verpa-
ckungsmaterials denken Sie bitte
an unsere Umwelt.

Unsere Geréte werden fir den
Transport sorgfaltig verpackt und
in einer stabilen Transportverpa-
ckung aus Karton und ggf. auf
einer Holzpalette geliefert.

Die Verpackungsmaterialien sind
umweltfreundlich und kénnen
wiederverwertet werden.

Mit der Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien leisten
Sie einen wertvollen Beitrag zur
Abfallverminderung und Erhaltung
von Rohstoffen.

Entsorgen Sie das Verpackungs-
material daher nur bei entspre-
chenden Sammelstellen.

Entsorgung des Altgerites

Dieses Gerat darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht tiber den nor-
malen Hausabfall entsorgt weden,
sondern muss an einem speziellen
Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektroni-
schen Geréten abgegeben werden.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer
Kennzeichnung wiederverwendbar.

Mit der Wiederverwendung, der
stofflichen Verwertung oder ande-
ren Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wich-
tigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt.

Die zustdndige Entsorgungsstelle
erfragen Sie bitte bei der Gemein-
deverwaltung.



REMKO

Wartungsprotokoll IﬁD

(GEratety pijeenemm————— (CEEIEIITIINER  coomsccomomocomomonnomaomoma:

12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Gerat gereinigt — AuBen —

Gerdt gereinigt — Innen -
Ventilatorflligel gereinigt
Ventilatorgehduse gereinigt
Kondensator gereinigt
Adsorptionsrotor gereinigt
Lufterfunktion gepruft

Ansauggitter mit Filter gereinigt
Gerat auf Beschadigungen Uberpriift
Schutzvorrichtungen gepriift

Alle Befestigungsschrauben tberprift
Elektrische Sicherheitstiberpriifung

Probelauf

31T LT (= o

1. Datum: .............. 2. Datum: .............. 3. Datum: .............. 4. Datum: .............. 5. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

6. Datum: .............. 7. Datum: .............. 8. Datum: .............. 9. Datum: .............. 10. Datum: ............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

11. Datum: ............ 12. Datum: ............ 13. Datum: ............ 14. Datum: ............ 15. Datum: ............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

16. Datum: ............ 17. Datum: ............ 18. Datum: ............ 19. Datum: ............ 20. Datum: ............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

Gerat gemal den gesetzlichen Vorschriften nur durch autorisiertes Fachpersonal warten lassen.
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REMKO ASF 100

Elektrisches Anschlussschema

>—

Heizelement Lamellenmotor Bedienungstableau
230 V/1~/50Hz F————]i
> Trafo
Ausgang
Thermostat O L= / o
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Thermosicherung /
Vorderseite NS []
Heizelement E Lo} ol
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Raumtemperatur °C

80 % r.F.
60 % r.F

MaR- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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REMKO
Technische Daten

Baureihe ASF 100
Arbeitsbereich Temperatur °C 1 bis 40
Arbeitsbereich Feuchtigkeit % r. F 45 - 100
Entfeuchtungsleistung max. I/Tag 8,7
bei20°C /70 % r. F |/Tag 8,0
bei15°C/60r. F |/Tag 7.0
Luftvolumenstrom max. m3/h 150
Flllmenge Kondensatbehalter Liter 3,0
Spannungsversorgung Vv 230/1~
Frequenz Hz 50
Nennstromaufnahme max. A 2,6
Leistungsaufnahme max. kw 0,60
Schalldruckpegel Lpa 1m P dB (A) 34 -48
Tiefe mm 300
Breite mm 195
Hohe mm 500
Gewicht kg 6,5

" In Abhangigkeit des jeweiligen Betriebsmodus.
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REMKO EUROPAWEIT

... und einmal ganz in lhrer Ndhe!

Nutzen Sie unsere Erfahrung und Beratung

REMKO GmbH & Co. KG
Klima- und Warmetechnik

Im Seelenkamp 12 - D-32791 Lage
Postfach 1827 -D-32777 Lage

Telefon +49 5232 606-0
Telefax +49 5232 606-260
E-Mail info@remko.de
Internet www.remko.de

Die Beratung

Durch intensive Schulungen bringen wir
das Fachwissen unserer Berater immer
auf den neuesten Stand. Das hat uns
den Ruf eingetragen, mehr zu sein als
nur ein guter, zuverlassiger Lieferant:
REMKO, ein Partner,

der Probleme losen hilft.

Der Vertrieb

REMKO leistet sich nicht nur ein gut
ausgebautes Vertriebsnetz im In- und
Ausland, sondern auch ungewohnlich
hochqualifizierte Fachleute fir den
Vertrieb.

REMKO-Mitarbeiter im AuBendienst sind
mehr als nur Verkdufer: vor allem mus-
sen sie fur unsere Kunden Berater in der
Klima- und Warmetechnik sein.

Der Kundendienst

Unsere Gerdte arbeiten prazise und
zuverldssig. Sollte dennoch einmal eine
Storung auftreten, so ist der REMKO
Kundendienst schnell zur Stelle. Unser
umfangreiches Netz erfahrener Fach-
héndler garantiert lhnen stets einen
kurzfristigen und zuverléssigen Service.
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Technische Anderungen vorbehalten, Angaben ohne Gewéhr!



